ACTO DE CESSAO / DEED OF ASSIGNMENT / ACTE DE CESSION

Eu/nés abaixo assinado(s)
It is hereby declared that [/we the undersigned
Je/Nous soussigné(s)

declaro/declaramos pelo presente acto ter cedido o meu/nosso direito de pedir e obter uma patente em Portugal cujo
titulo é:
have assigned my/our right to apply for and obtain a patent in Portugal in respect of the invention entitled:

déclare/déclarons par le présent acte avoir cédé mon/notre droit de demander et obtenir un brevet au Portugal en ce qui
concerne l'invention intitulée :

afto/a :

it [ PIREE TR §uecreantrrsssrspsmmmasnamsssmesssmon perrensouns DIRRE . B ... o cnhrirmiisinsissnmmstrie i st

Assinatura(s) / Signature(s)

RECONHECIMENTO NAO EXIGIDO / NO LEGALIZATION REQUIRED / AUCUNE LEGALISATION REQUISE





